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— Wszystkiego najlepszego, Haymitch!

Plusem urodzin w dniu dozynek jest to, ze mozna dluzej
pospaé, wszystko inne to juz minus. Dzieft wolny od szkoly zde-
cydowanie nie rekompensuje strachu przed losowaniem. Nawet
jesli cztowiekowi si¢ poszczgsci, widok dwdjki dzieciakow wle-
czonych na rzez w Kapitolu kazdemu odebralby apetyt na tort.
Przewracam si¢ na drugi bok i1 przykrywam glowe kotdra.

— Wszystkiego najlepszego! — M¢j dziesigcioletni brat Sid
szarpie mnie za rami¢. — Mialem by¢ twoim budzikiem. M6-
wites, ze o Swicie chcesz 15¢ do lasu.

To prawda. Mam nadziejg, ze skonczg pracg przed ceremo-
nia, zeby poswigci¢ popotudnie na moje dwa ulubione zajecia
— marnowanie czasu 1 spedzanie go z moja dziewczyna, Lenore
Dove. Mama utrudnia mi oba jak moze, bo nieustannie powta-
rza, ze zadna praca nie jest dla mnie zbyt trudna, zbyt brudna ani
zbyt skomplikowana, 1 ze nawet najwigksi biedacy zdotaja wy-
skrobac kilka groszy, aby zrzuci¢ swoja niedolg na cudze barki, na
przyktad nasze. Biorac jednak pod uwagg dzisiejsze swigta, chyba
podaruje mi odrobing wolnosci, jesli tylko ze wszystkim si¢ wy-
robi¢. To organizatorzy igrzysk moga pokrzyzowaé mi plany.

— Haymitch! — zawodzi Sid. — Stonice wstaje!

— Dobrze, dobrze, ja tez juz wstaj¢. — Staczam si¢ z materaca
prosto na podtoge 1 wyciagam par¢ szortow uszytych z worka po
mace z rzadowych dostaw.



Na materiale na moim tyltku znajduje si¢ stempel ze stowa-
mi UFUNDOWANE PRZEZ KAPITOL. Mama niczego nie
marnuje. Owdowiala mlodo, bo tata zginal w pozarze kopalni,
wigc zeby wychowaé mnie 1 Sida, zacz¢la praé dla ludzi i na
wszystkim oszczg¢dzaé. Popidt drzewny z paleniska zostawiamy
na tug do wyrobu mydta, rozgniecione skorupki jajek nawoza
ogrodek. Pewnego dnia z tych szortéw, podartych na paski, po-
wstanie pleciony dywanik.

Konczg si¢ ubiera¢ i popycham Sida z powrotem na jego
6zko, gdzie natychmiast zakopuje si¢ pod patchworkowsa kotdra.
W kuchni chwytam kromke¢ kukurydzianego chleba, upieczo-
nego na moje urodziny zamiast ziarnistego bochna z ciemnej
kapitolinskiej maki. Za domem mama juz miesza kijem ubrania
w parujacym kotle, napinajac migsnie, kiedy obraca gérniczy
kombinezon. Ma tylko trzydziesci pig¢ lat, ale smutne zycie juz
zdazylo przeorac jej twarz zmarszczkami.

Mama zauwaza mnie w progu i ociera czoto.

— Wszystkiego najlepszego w dniu szesnastych urodzin. Sos
jest na piecu.

— Duzieki, mamo.

Znajduj¢ garnek duszonych sliwek 1 przed wyjsciem nakfa-
dam porcj¢ na chleb. Zebralem te $liwki wczoraj w lesie, ale to
mila niespodzianka, ze teraz sa gorace 1 stodkie.

— Musisz dzisiaj napelnié zbiornik — oznajmia mama, kiedy
Ja mijam.

Mamy biezaca zimna wodg, jednak leci cienkim strumycz-
kiem, wigc napetnienie wiadra trwa cate wieki. Jest tez beczka czy-
stej deszczowki, za ktoéra mama liczy sobie wigcej, bo po praniu
w niej ubrania s3 migksze, ale zazwyczaj uzywa wody z naszej
studni. Ze wzgl¢du na pompowanie i noszenie wiader napetnie-
nie zbiornika zajmuje dwie godziny, nawet jesli Sid mi pomaga.

— Czy to nie moze zaczekac do jutra? — pytam.
— Zaczyna brakowaé wody, a mam gor¢ prania — odpowiada.
— Wobec tego zrobig to dzi§ po poludniu — moéwig, probujac



ukry¢ frustracjg. Jesli uroczysto$¢ skonczy si¢ przed pierwsza
1 nie ztoza nas w tegorocznej ofierze, zdaz¢ wyrobié sie z woda
do trzeciej 1 spotkaé z Lenore Dove.

Zastona mgly otula zniszczone, szare domy w Zlozysku.
Pewnie bylby to kojacy widok, gdyby nie dobiegajace z réznych
stron krzyki dzieci $niacych o tym, ze kto$ je goni. W ostat-
nich tygodniach, w miar¢ zblizania si¢ pigédziesiatych Glodo-
wych Igrzysk, krzyki si¢ nasilily, podobnie jak moje niespokojne
mysli, nad ktérymi staram si¢ zapanowa¢. Drugie Cwieréwiecze
Poskromienia. Dwa razy wigcej dzieciakow. Nie ma co si¢ za-
martwiaé, powtarzam sobie, nic na to nie poradzisz. To jak dwa
Glodowe Igrzyska w jednym. Nie zdotasz przewidzie¢ wynikéw
losowania ani tego, co bgdzie pdzniej, wigc si¢ nie nakrgcaj. Nie
wpadaj w panike. Nie daj Kapitolowi satysfakgji. I tak juz nam
odebral wystarczajaco duzo.
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